O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMeP: 0414U000490
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpaunii: 12-03-2014

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. KoknoBa TeTsHa AHaToJiiBHa

2. Koknova Tatyana Anatolievna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniagabHOCTI: 13.00.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaJIbHOCTI: Teopis i MeToauka npodeciitHoi ocsitn

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHCTy: 25-02-2020

CreniaJbHICTh 32 OCBITOO: 7.030507

Micue po6oTu 3400yBayva: JIBH3 "Jlyrancbkuii HaljioHaIbHMI yHiBepcuTeT imeHi Tapaca llleuenka”

Kopg 3a €IPIIOY: 02125131

Micuesnaxo,szeHHa: 92703, Jlyranceka 0641., M. CTapo6inbehk, ni1. ['oros, 1

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBriHHS: MiHiCTePCTBO OCBITH i HAyKM, MOJIOZi Ta CIIOPTY YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagHy (Pa30Boi Creniaai30BaHOl BYEHOI pagu). [l 29.053.01

IToBHe HaﬁMCHyBaHHH Iopn,qnqﬂoi ocoou: JepsxkaBHuM 3aKknay, "JIlyraHCbKUM HalliOHAJIBHUY YHIBEPCUTET

imeni Tapaca llleByeHKa"

Kopg 3a €IPIIOY: 02125131

Micue3Haxoa>KeHHS: . [orong, 1, M. Crapo6inbebk, CTapo6inbChkuil p-H., Jlyranceka 061, 92703, Ykpaina
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBitiHHS: MinictepcTBo oCBiTH i HayKu YKpainu

InenTugikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOH: JIBH3 "JlyraHchKuii HaljioHanbHMi yHiBepcuTeT imeni Tapaca
[lleByenka"

Kopg 3a €IPIIOY: 02125131

Micuesnaxo,ereHHﬂ: 92703, Jlyranceka 0641., M. CTapo6inbCehk, 1. I'oross, 1

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBriHHS: MiHicTePCTBO OCBITH i HAyKM, MOJIOZ Ta CIIOPTY YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHX PyOPHK: 14.35.09

Tema guceprauii:
1. DopmyBaHHs npodeciiiHuil sikocTel MalibyTHIX epeksafnavis 3acobaMy HaB4aIbHO-IrPOBOi AislIBHOCTI

2. Forming the professional qualities of perspective translators by means of educational-gaming activity

Pedepar:

1. O6’exT: mpouec GpopMyBaHHS NPOPECINHUX IKOCTEN MANOYTHIX MTepeKIafadiB; MeTa: HAyKOBO OOI'PYHTYBAaTH 1
€KCIIepUMEHTAJIbHO NIEPEBIPUTHU NeHaroriyHi yMoBu (pOpMyBaHHS B CTY[I€HTIiB IPOQECIHUX SIKOCTEN NepeKIanada
3ac06aMH1 HaBYaJILHO-IrPOBOI AisIZIbHOCTI; METOAM: aHai3, kinacudikallisi, cCuCTeMaTu3allisl, CHHTe3, IOPiBHSIHHS,
IIPOTHO3YBaHHSI, CIIOCTEPE>XKEHHS, aHKETYBAHHS, TECTYBaHHsI, 6ecina, nefaroriyHnii eKClepuMeHT, METOIU
MaTE€MaTU4HOI CTATUCTUKU; HOBU3HA: TEOPETUYHO OOI'PYHTOBAHO NEJAroriyHi yMoBU (pOpMyBaHHS TpodeCiiHuX
SIKOCTel MaibyTHIX NepeKafadiB 3aco6amMy HaBYaJIbHO-IrPOBOI [isSIbHOCTI; pe3ysIbTaTu: po3pobsIeHO ITporpamy Ta
HaBYaJIbHO-METOJUYHE 3a0e3leyeHHs clielKypcy ,I[Ipodeciiini gxocTi nepexnanaya”, TBOpPYi 3aBIaHHs HABYAJIbHO-
irpoBoi cIIpsSIMO-BaHOCTI 17151 AUCLUILIIH IPOQECiiHO 30pi€HTOBAHOrO 6JI0KY, KOMILJIEKC 3aBJIaHb [1J151 BUPOOHUYO1
IIPAKTUKY, TEMATUKY I HaBYaJIbHO-METOAUYHUI CYNIPOBI[, 17151 IPO-BEeAEHHS BUXOBHOI Ta 103aHABYa/IbHOI PpO6OTH

31 CTyJleHTaMH, AiarHOCTUYHI MaTe-piaiu 1J1sl BUBHAYEHHS PiBHS CPOPMOBAHOCTI TpodeCciiiHuX SIKOCTeN y



CTY[I€HTIB; raaysb — Teopis i MeToguka rnpodeciiiHoi ocBiTu

2. Object: the process of formation the prospective translators’ professional qualities; aim: to substantiate
theoretically and verify experimentally the pedagogical conditions of forming the professional qualities for
students by means of the educational-gaming activity; methods: analysis, classification, systematization, synthesis,
comparison, prediction, observation, questioning, testing, conversation, pedagogical experiment, methods of
mathematical statistics; novelty: the pedagogical conditions of forming the prospective translator’ professional
qualities by means of educational-gaming activity have been defined; results: the program and methodological
support of the special course ,Professional qualities of a translator”, creative tasks of educational-gaming
orientation for the professionally oriented disciplines, complex tasks for the practical training; the themes and
educational-methodological accompaniment for educational and extracurricular work with students, diagnostic
materials to determine the level of formation the professional qualities in students; field - theory and methodology
of professional education

Jep>kaBHHHM peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHH HANIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpioOpHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaILLiMHOI Aig/ILHOCTI:
ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iyo6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BnpoBaakeHHS pe3yJIbTaTiB AHCEpPTaIii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocTi Ipo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. ®eniuena H. B.
2. Fedicheva N.V.

KBasmigikanis: k.nen.H., 13.00.02
ImenTudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JonaTkoBa iHdopmanisi:

TloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma By1acHOCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs



VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIB

OdiniiiHi OIOHEeHTH
Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. Kysnenosga O. IO.
2. Kysnenosa O. IO.

KBasidikanis: n.nen.n., 13.00.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa inpopmamnist:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHUYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Kimenko 1O.B.
2. Kimenxko 1O0.B.

KBasigikanis: k.nexn.n., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoAKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3akr04Hi BimoMocTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TrOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBi

rOJIOBYIOYOTO Ha 3aCiflaHHi

CaBueHnko Cepriil BikropoBruy

CaBueHko Cepriil BikropoBruy



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 3a pEeECTpallil0 HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisIIBHOCTI




